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Advanced reading

a) Look at the picture and the title of the text. How do you think the girl is 
feeling? Say.

LOSING THE BEST FRIEND CAN BE EASY
by Fay, England

A  I was sitting at home, browsing the 
Net. Suddenly, a text message popped 
up on my mobile phone. It was from
Hannah, my best friend. The message 
said: “We  can’t be friends any longer, 
sorry.” I  couldn’t believe my eyes. “Is 
is a joke?” I  thought. I wrote her back. 
“What did I do?”.
B  She sent me a list of reasons. It 
turned out that she wasn’t happy with 
me. First, it was important for me to 
know what other people thought of me. 
Then, I was clingy, but I also wanted to 
have a big company of friends around us 
all the time. She asked, “What, am I not 
enough?”

C  Hannah and I became friends a year before when she came to my 
school as the new girl. I liked her at once. She was friendly and down-to-
earth. She didn’t care much about what people thought of her. She was so-
cial and made friends easily. Everyone really liked her.
D  Hannah was like a sister to me and I was always kind of afraid our 
friendship might end. Probably that’s why I behaved the way I did. All the 
things she said about me were true. At fi rst, her words made me angry. But 
after I calmed down, I realised she was right.
E  Hannah said I was clingy. I’d keep coming to her house nearly every 
day. I’d call her thousands of times just to chat and send billion messag-
es on her mobile phone. Then she didn’t like it that I always needed lots of 
friends around us. In fact, I did it because I was insecure. I had a feeling 
that I was “popular” when I was surrounded by other friends. I didn’t get 
how much that hurt Hannah at the time. Later, I realised I wouldn’t like to 
spend time with a friend who always had to be with other friends around ei-
ther. Most people want to hang out with their best friend some time alone.
F  I kept saying how sorry I was, but Hannah just ignored me. It was 
clear she was done with our friendship.
G  After a few months, we started talking at school again, little by lit-
tle. It has taken a lot of time, but now we’re best friends again. I have 
changed my behaviour too. Now I don’t invite friends to be with us all the 
time, only occasionally. I try to stop being clingy and I don’t call her all 
the time. I’ve learnt from my mistakes. I think I have become a much bet-
ter friend. I  hope nothing will destroy our friendship because believe me, 
being dumped by the best friend is no fun at all.
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b) Match paragraphs A–G with titles 1-8. There is one extra title.
1  An important lesson
2  Reasons why Hannah was 
unhappy
3  A big surprise
4  Is it really over?

5  She might be right ...
6  What I did wrong
7  I didn’t care about Hannah
8  Why I was fond of her

c) Read the text again and choose the correct answer.
1 Hannah wrote that Fay …
a) had no other friends.
b) liked to be with her friends so-
metimes.
c) never wanted to be alone with her.
2 Why did Fay act that way?
b) She was scared of losing all her 
friends.
c) She didn’t care about hurting 
Hannah’s feelings.

a) She was afraid of losing Hannah 
and wanted to be popular, too.

3 Now Fay …
a) never invites other friends to be 
with them.
b) feels their friendship will never 
be the same again.
c) is careful not to be clingy.

d) Match the words / phrases in bold in the text with these defi nitions.
1 not leave a person alone • 2 be all around • 3 practical, sensible •
4 fi nish with something or somebody • 5 BrE for “mad”• 6 a bit, rather • 
7 throw away • 8 understand • 9 suddenly appear • 10 BrE for “cell phone” •
11 spend a lot of time with somebody • 12 not confi dent, nervous

e) Complete the sentences with the prepositions used 
in the text.
1 Dean insisted ______ coming to the party.
2 If you read the article carefully, you will learn a lot 

______ from it.
3 She always cares ______ what other people think.
4 Dima is always surrounded ______ friends.
5 The vase is cheap, but it is very special ______ my 

mum.

SPEAKING BREAKING up with a friend 

Discuss this statement in class.

I broke up with my best friend last week. I sent a text message. That 
is the best way to do it.

WRITING A diary 

Write a diary entry about Fay’s situation with Hannah. Use the plan:
What happened: What was Fay doing? How did she get the message? What 
did Hannah say? What were her reasons?
How you feel: What did she feel at fi rst? After she calmed down?
What Fay was going to do: Did Fay tell Hannah that she was angry? Or that 
you she was sorry? Did she try to explain her behaviour? Did she say that 
she wanted to change?
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Advanced reading

a) First, read just the title of the story and the fi rst paragraph. What do 
you think it will be about? Then read the rest of the text. 

DOES MONEY MATTER?
After six weeks of dating Steve, it was time for Julie to meet Steve’s 

parents. She was invited for tea at Steve’s house on Saturday.
Julie was feeling nervous. They had met at the local gym, but Steve 

lived on the other side of the city. He only went to the same gym because 
his grandparents lived nearby, and Steve used to visit them twice a week 
after college.

Steve’s family was wealthy, not like Julie’s. Her mum was a single par-
ent and worked at a library. Julie’s father disappeared somewhere in Aus-

tralia. But Julie was happy. Her life with mum and 
younger brother was nice. Money wasn’t everything.

“So, this is it. Our house.” said Steve, as they 
walked up to the front door.

“House?” said Julie. “It’s a palace! I know your 
parents are rich, but I never expected a huge place 
like this. I’m going home, Steve. Sorry.”

“They’re only my parents, Julie,” said Steve. 
“Don’t be so nervous.” He took her hand. Julie smiled. 
“OK, I’ll stay. But I’m not looking forward to this.”

They walked into the big square hall.
“I’ll introduce you to my parents,” Steve said. 

“Mum! Dad!” he called. But nobody came. “That’s 
funny,” said Steve. “I told Mum we were coming, so 
why aren’t they here?”

“Are you sure they want to meet me?” Julie asked.
Steve took Julie’s hand again. “Of course, they 

do! Come on! I’m sure they’ll come to the living room 
soon.”

Julie followed Steve across the hall into the living 
room. She looked around and saw beautiful furniture. She wanted to be po-
lite. “It’s a very nice room,” she said to Steve.

“Do you really like it?” Steve asked.
In fact, Julie didn’t. “It’s so cold and impersonal, as if people don’t live 

here,” she thought.
They waited for a few minutes, but there still was no sign of Steve’s 

parents.
“Maybe they’re in the garden,” Steve said. “I’ll go and look.” He went 

outside leaving Julie in the living room. A few minutes later, she heard 
loud and angry voices.

“They are having an argument,” she thought. “Maybe Steve and his 
parents are arguing about me.” She walked out to the hall to hear better. 
The voices coming from upstairs belonged to a man and a woman. 

“I don’t understand you,” the man said. “We’ve got everything money 
can buy, but you’re still unhappy.”
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The woman said, “Money isn’t everything. You’re my husband, but 
you’re never at home. We have everything, but you spend all your time at 
the offi ce. What kind of life is this?”

“Steve’s parents aren’t be very happy,” Julie thought.
“I’m not at the offi ce today, I’m at home.” the man said.
“Yes,” the woman answered. “On Saturday. A family day. And we have 

to go downstairs and talk to Steve’s girl.”
“Why don’t you want to meet her?” the man asked. “What’s wrong?”
“Wrong?” the woman shouted. “That girl lives in the worst part of the 

city! I don’t know why your parents still live there. Don’t say anything! 
Let’s just meet her and be nice to her. She is our son’s girlfriend, and we 
have to meet her not to be impolite.”

Then Steve came into the hall. “What’s the matter, Julie?” 
he asked.

b) Are these statements true, false or is the information not 
stated in the text?
1 Julie has often been invited to Steve’s house.
2 Julie met Steve at Steve’s grandma’s house.
3 Julie and Steve have different family backgrounds.
4 Julie’s father works at a supermarket in New Zealand.
5 Julie thinks you can be happy without a lot of money.

c) Choose the correct answer.

1 When Julie sees Steve’s house, 
she
a) is surprised at how small it is.
b) turns around and goes home.
c) feels more nervous about meet-
ing his parents.
2 When Steve and Julie enter the 
house,
a) Steve’s parents are there to wel-
come them.
b) Steve is surprised that his par-
ents aren’t there.

c) only Steve’s mum is there to 
welcome them.
3 When Julie sees the living room 
in Steve’s house, she
a) tells Steve what she thinks 
about it.
b) makes a polite comment about it.
c) really likes it.
4 Steve’s father believes
a) Saturday is a day for the family.
b) his wife should be happy.
c) his wife should save money.

d) Think and say.

1 Why did Steve go into the garden?
2 Why did Julie go into the hall?
3 Why does Julie think Steve’s parents can’t be happy?
4 Why does Steve’s mother say they have to meet Julie?

e) Which character in the story might think the following? Explain why.

1 I hope they will like her.
2 I don’t want to go inside.
3 Where are they? I said this day 
was important.
4 Why does she always complain?

5 This isn’t the life I expected 
when I got married.
6 I don’t want to talk to her.
7 Awful! What should I do now?

f) What was Julie’s answer to Steve’s last question? What happened in the 
end? Discuss and share in class.
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Advanced reading

a) Imagine you have to survive in a Russian forest for three days only with 
a rucksack. What would you take with you? Make a list.

SURVIVED!

Last summer four teachers and a park ranger took a group of 20 students 
from a college in Abakan to Shushenski Bor National Park.

A ____ The three-day trip was organised to teach the students to look after 
themselves 1 ____ Each student was allowed to bring their sleeping bag, 
clothes and washing gear. But all of them had to make the bags themselves! 
Boris Chernyshov, 17, told us he had made his bag from an old potato sack. 
The most diffi cult part was the strap, which he made by putting pieces of 
material together. Later, in the middle of the bush, the strap broke. Walking 
with the bag wasn’t so easy after that!
B ____ During the fi rst part of their journey from Abakan the students went 
by coach. However, during the second part they travelled in special minibuses 
into the bush. They had to wear blindfolds not to see where they were going. 
When they were far enough in the national park, the buses stopped, the 
blindfolds were taken off, and the students 2 ____
C ____ The students had to fi nd out where they were by using their map-
reading skills and fi nding the answers to questions the teachers had given 
them. They had to hike to where the park ranger had left basic equipment so 
that they could make tents for the night. They hiked for three days, 
20 kilometres per day, with two nights in the bush.
D ____ They also had to fi nd food which had been hidden before. There was 
food powder and a few cans of meat for the student who had given the most 
correct answers during the hike each day. He or she was allowed to put the 
meat on the campfi re and eat it out of the can. Each of the others 3 ____ 
their food powder with some water in the empty can, because they had no 
cooking things or plates with them. One evening the park ranger brought 
some insects which he cooked on the campfi re. 4 ____
E ____ The buses were waiting to take the students back to Abakan after 
three long days in the wild. The teens were tired and dirty, but were very 
happy to go back. 5 ____ Kira Ivanova said, “Although it was hard, I learned 
to look after myself. But the insects were terrible!”
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b) Fill in gaps 1-5 in the text with the phrases below.
a) They had survived!
b) were on their own!
c) had to take turns at heating up
d) Some students were brave enough to eat them.
e) in a diffi cult situation.

c) Match paragraphs A-E with headings 1-6 and complete the chart. There 
is one extra heading. 
1 The students’ task
2 Unusual meals
3 No modern conveniences
4 Abakan, the city in Russia
5 Journey into the bush
6 What did they learn? 

A B C D E

d) Complete the sentences. Use the phrasal verbs highlighted in yellow in 
the text. 
1 Why don’t you ____ your coat ____? It’s very warm.
2 They have two children, but they ____ her brother’s children, too.
3 Why don’t you stay over? I can ____ you ____ in the morning.
4 Can you ____ what time the plane leaves, please?
5 You make the furniture yourself. You have to ____ the pieces ____.

WRITING A letter to a friend

You have just returned from a survival trip. Write an email to a friend and 
tell about your experience. Write 100 words. Write about:
– the aim of the trip,
– where you went,
– what you had to do,
– the food,
– how you felt in the end.
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Advanced reading
a) The article is about transporting two giant pandas from China to 
Scotland. What problems do you think the organisers of the journey had 
before the trip? 

GIANT PANDAS ON A 5,000MILE JOURNEY
Two giant pandas Tiantian and Yangguang (Little Sweetie and Ray of 

Sunshine) were taken to Edinburgh Zoo from their nature reserve after 
they were coaxed gently ( __ ) their travelling cages and transported to 
Chengdu, the nearest airport.  

Xie Hao, their principal keeper said they were quite used ( __ ) those 
cages because they often moved them between enclosures to keep them ac-
tive and curious. The pandas were usually called in and sometimes offered 
some food to convince them. After being loaded onto a lorry, the pandas 

were driven to Chengdu from the lush reserve, Bifeng 
Gorge, in the mountains of Sichuan province. They have 
lived there since 2008, when an earthquake destroyed 
their natural habitat in Wolong. Tiantian and Yangguang 
had never travelled by plane before, but that fl ight was 
not going to be as bad as their last long trip according to 
Mr Xie words. 

He added that was after the Sichuan earthquake, when 
they had to drive them for hours ( __ ) dusty and broken 
up roads to save them. They managed to do that journey, 
so he was not too worried about the trip to Edinburgh. The 
place where the pandas would stay that night, before their 
fl ight to Scotland, was kept a secret. Pandas are guard-
ed as “national treasure” of China, so the bears are under 
tight control. It was said the pandas would be staying in a 

hotel, as a spokesman for FedEx, the company that arranged to courier the 
bears, informed the pressmen. Mr Xie, the pandas’ keeper, said that he had 
not even been told the number of the fl ight to bring him to Edinburgh and 
whether he would travel ( __ ) the bears or on a later aeroplane. 

 The leaders said that ( __ ) Sunday Tiantian and Yangguang would be 
brought the short distance ( __ ) Chengdu to the city’s Shuangliu airport 
and handed over to FedEx, after going through customs. 

The American courier informed about how much it had cost them to ar-
range a Boeing 777 jet to fl y the bears. 

At the airport, Tiantian and Yangguang would be put into separate cag-
es for the journey, loaded onto pallets and docked onto the plane by fork-
lift truck.

 However, FedEx said much paperwork would have to be completed be-
fore they could take to the sky. 

It was said that ( __ ) board the plane, neither of the bears would be 
sedated. Instead, a vet had to check on them regularly, speak to them to 
calm them.  Mr Yeung said that judging from his experience, the pandas 
were pretty calm in the cage. He also added they were looking quite hap-
py. Mr Xie said the vet would be there to check on the cabin to make sure 
they had enough food and water ( __ ) the cage, and talk to them and calm 
them down as in a strange environment, a familiar voice was really helpful.
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b) Work in pairs. Read the text and put the sentences in the correct order. 
A  A lot of paperwork has to be completed.
B  A vet will check them regularly.
C They will leave on Sunday morning.
D They will stay in a hotel
E  The pandas lived in Wolong.
F  They will be brought to the airport.
G  They will be moved from one cage to two cages.
H  There was an earthquake.
I The pandas were driven to the mountains of Si-

chuan province.
J Two pandas were shipped back to China from 

America.
c) Change participles to full verbs and make sentences.
1  After being loaded onto a lorry, the pandas were driven ... 
 After they had been loaded onto a lorry, the pandas were driven ...
2  ..., after going through customs.
3  ... a vet will check on them regularly, speaking to them to calm them.
4  Judging from my experience, ...
5  In a strange environment, hearing a familiar voice is helpful.

d) Complete the article with the prepositions below.

along • from • inside • into • on (x2) • to • with

e) Сhange the keeper’s reported speech to the direct speech.
Mr Xie, the pandas’ keeper, said that Tiantian and Yangguang had never 
travelled by plane before, but that fl ight was not going to be as bad as 
their last long trip.

f) Make collocations used in the text.

1 familiar
2 complete
3 national
4 nature
5 tight

A control
B paperwork
C reserve
D treasure
E voice

g) Find the words in the text that mean the following.
1 put in danger • 2 to leave/make someone leave in a hurry • 3 modifi ed and 
made personal • 4 rich and green • 5 persuade sb to do sth • 6 guessing, 
estimating • 7 refuse to give an answer • 8 put things in or onto sth • 
9 animal doctor
h) How do you feel about the news article? Discuss in class.

Personally, I fi nd this type of story interesting ... because ...

I agree/disagree that
In my view,

wild animal should/shouldn’t ...
some news stories are ...

We need/don’t need to know about ...

i) In 2019, two pandas were brought from China to Moscow Zoo. Find 
information about it and write a newspaper article. Do some research online 
or invent details yourself. You can go to http://gotourl.ru/15510.
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Advanced reading

A STRANGER IN ASIA
a) Some societies and nations are so different that we can feel like an 
outsider when travelling or working abroad. Have you ever been in such a 
situation? Share in class.
b) Read the text about a tall Russian in Hong Kong. Find out: 

• his name,
• where he has come from,
• what different places he goes to on his fi rst day.

Vlad walks across the empty arrivals hall, happy to move after a nine-
hour fl ight. The woman at the passport desk lifts her head and stares at 
him, open-mouthed, as if he has just fl own down from the air. She says: 
“Wah”. Everybody does it: the fl ight attendants, the children, the old 
women in traditional jackets look at him and say it. “That’s me then,” 
Vlad says to himself. “I’m Mr Wah.”

“Hello?” Someone touches him; he turns around. A young Chinese 
woman smiles at him nervously and covers her mouth. “Excuse me, I won-
der if you please sign autograph?” She gives him an open Chinese maga-
zine with a picture of a basketball player.

“But that’s not me.”
She looks confused. “Sorry?” she says, “Not you?” But she stays there 

with the magazine in her hands.
Vlad decides to make her happy. “OK,” he says, “Give me the pen.” 

Good luck, he signs, Vlad Belov.
Hong Kong is like no place he has ever 

imagined. Rows of identical white apartment 
blocks that seem to grow from clouds, like 
mushrooms after rain. When he steps outside 
the airport, the air sticks to his skin. He wants 
a shower badly. More than seven thousand kilo-
metres from Moscow.

He falls asleep on the long ride into the 
city. When the taxi stops suddenly, Vlad opens 
his eyes and sits up carefully. There are people 
rushing past the car, bumping against the win-
dow, and he hears a roar: voices, horns and 
music. “Excelsior Hotel. OK?” the driver says.

When he gets out of the car, he fi nds him-
self surrounded by the sea of heads, none high-
er than his chest. People are moving in every 
direction, holding on to shopping bags, mobile 
phones and children. No one looks up at him 
here. He crosses the street, holding his bags 
shoulder-high, as if crossing a river. Without 
knowing why, he holds his breath until the ho-
tel’s doors close behind him.

“It’s a great place,” Vlad thinks later that 
evening, twenty-two fl oors above the city. From 

“Wah” = “Wow”
in Chinese 

Hong Kong
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his seat Vlad can see the columns of offi ce buildings crowded close to-
gether. The glow of the city makes the sky dirty orange. “It’s like anoth-
er world,” he thinks, as if Hong Kong were a city in science fi ction fi lm. 
It wouldn’t surprise him to see a spaceship passing silently among the 
skyscrapers, or a white robot coming out to serve them drinks. Despite 
these unusual surroundings, Vlad suddenly realises that he does not be-
long here. He wants to go back to Russia badly.

c) Match the sentence halves.

1 Vlad is happy to be able to move 
again

2 Everyone stares at him
3 A woman asks him to sign
4 When Vlad wakes up in the city
5 He gets out of the taxi and fi nds
6 He spends the evening looking 

at the city

A a page in a magazine.
B that he is much taller than any-

body else.
C there are noisy crowds all around.
D after a long fl ight.
E and thinking he is in another 

world.
F and says the same thing.

d) Find the words in the text to complete these phrases.
1 to stare ____ a tall stranger
2 to say ____ yourself
3  to rush ____ something which is not moving
4  to hold ____ to something which is moving
5  to bump ____ a car
6  to hold one’s ____ and dive under water
7  to step ____ a building into fresh air
8  to stick a poster ____ a wall

e) These phrases in the text are used to compare 
things. Use them to complete the sentences. Then 
make three sentences of your own.

as if • it’s like • seemed to

1 He looked bad, ____ he hadn’t slept all night.
2 Can’t you hear that? ____ the roar of a lion.
3 The clouds ____ get blacker and blacker.

f) Practising idioms.
Complete the sentences about the text with the 
idioms below. One idiom is extra.

a fi sh out of water • at a loss for words • breathed a sigh of relief • 
knocked them over with a feather • head in the clouds • hustle and bus-
tle • shop till they drop • went out like a light

1  Vlad was so different that he looked like ____.
2 People were surprised at how tall Vlad was — you could have ____.
3 He found the ____ of the big city life amazing.
4 When he landed in Hong Kong, Vlad was so surprised how different it 

was that he was ____.
5 After 9 hours on the plane, Vlad ____ when he could move again.
6 When Vlad fi nally got to bed, he ____.
7 Some people in Hong Kong are crazy about shopping. They ____.
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Advanced reading

THE MACHINE BREAKERS

a) If you could travel in time to a period in the past, where would you go? 
Why? What would you like to do or see?

It is March 2050. Polly Wells is testing her new time machine, Time-
T-Watch,  which she wears on her wrist. She presses the wrong button by 
mistake … oops!

… I opened my eyes. I was on a hard, 
dirty fl oor. All around me there was dirt, 
and dust, and noise. The air was hot and 
made me cough. And the terrible noise! 
It was like nothing I had ever heard — so 
loud! I coughed again. Suddenly, a fi gure 
appeared. It was a strange fi gure  — a girl 
in a long dress. She whispered: “Are you 
all right? What are you doing here? Are 
you a machine breaker?”

“A what?” I asked.
“Shhhh!”
“I’m Polly Wells,” I whispered, “and 

I think I’ve landed here by mistake.”
The girl looked puzzled: “I’m Esther Price. I work here and I live in the 

apprentice house. Are you a new apprentice?”
I began to get a bit worried. “Where am I?” I asked.
“At Greg’s Mill, of course!” said Esther. “If you’re new here, you won’t 

like it much. We work (  ) six in the morning (  ) seven at night. And 
we don’t get much to eat.”

“Esther Price,” came a man’s voice, “Back (  ) work. At once.”
My eyes had begun to get used to the darkness. I was in a kind of big 

hall. The terrible noise came from machines — huge black machines. They 
were for weaving cloth. What time did I land in?

Esther returned. “How old are you, Polly?” she asked.
“I’m fi fteen. And you?”
“I’m thirteen.” I couldn’t believe it — poor thing, she looked much old-

er! “Tell me, Esther,” I said, “What year is it?”
Esther thought for a moment: “1813 … I think …” she said.
“And who are the machine breakers?”
“Shhh!” Esther looked (  ) to see that no one had heard me. “They’re 

the people who come to the factories and break the machines, so that they 
can get their jobs (  ). The machines took their jobs.” I’d never heard of 
the machine breakers. But I had heard that the 1800s were not a great time 
for working people.

“If you’re not an apprentice and you’re not a machine breaker,” said Es-
ther, “who are you then?”

“Well, Esther, I’m … um … I’m not from here and … um … well, I’m not 
from this time.” She looked (  ) me. She didn’t understand at all.

A woman came into the hall. Slowly children, some quite small, were 
coming (  ) from under the machines — dirty, tired-looking children. 



13

Soon there were about sixty of them 
around the woman. “I have to go now,” 
said Esther. “She has come to take us 
(  ) to the apprentice house. Will 
I see you in the morning?”

“Maybe,” I said.
The noise of the machines 

stopped. I was alone. It was dark
and very, very quiet. Should I go
home now? Or wait till the morn-
ing and say goodbye to Esther? 
Suddenly, a huge black fi gure ap-
peared, climbing (  ) a window. 
It was a man, but I couldn’t see his 
face because he wore a mask. In his 
hand there was a hammer. He stopped (  )
a moment and looked around — checking to see 
that there was no one there, I suppose. Then he gave 
a sign, and fi ve more masked men climbed into the factory. Before I knew 
what was happening, they began to smash the machines.

“Yeah!” I thought. “If the machines are broken, Esther and all the oth-
er poor children won’t have to work in this terrible place.”

Crash! Crash! Then the men looked up and saw that there was someone 
there. They turned and came towards me. “Time to go,” I thought. And 
that was when I saw that something terrible had happened … My Time-T-
Watch was broken! Now what?!

b) Collect facts from the text about:

Esther Price: when and how she lived, her work
The machine breakers: what they did and why

c) Match the words or phrases in bold in the text with these defi nitions.
1 movement to tell somebody something
2 the shape of a person
3 to become familiar with a new place
4 to force air out through your throat noisily
5 to speak very quietly
6 to start to be seen
7 without intending or wanting to
8 young person training for a job

d) Some of the prepositions and parts of phrasal verbs in the story are 
missing. Fill in the gaps in the text with the words below.

at • back (2x) • for • from • out • round • through • to • until

e) Work in pairs and discuss:

Which jobs may disappear in the future because machines will replace 
people? Is there such a risk for your future job?
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A
ability /@‘bil@ti/ n возможность
aboard /@‘bþd/ adv на борту
accent /‘{ks(ə)nt/ n акцент
accept /@k‘sept/ v принимать
acceptance /@k‘sept@ns/ n 1) одобре-

ние; 2) приём
accident /‘{ksid@nt/ n несчастный 

случай
accurate /‘{kjUr@t/ adj точный
achieve /@‘¶Öv/ v достигать, доби-

ваться
acknowledge /@k‘nÁlI³/ v призна-

вать
adapt /@‘d{pt/ v адаптировать(ся)
add /{d/ v добавлять
adhesive /@d‘hÖsiv/ 1) n клей; 2) adj 

клеящий
admission /@d‘mISn/ n доступ, при-

ём
adult /‘{dölt/ n взрослый человек
advantage /@d‘va:nti³/ n преимуще-

ство, достоинство
advice /@d‘vaIs/ n совет
advise /@d‘vaIz/ v советовать
afford /@‘fþd/ v позволять
affordable /@‘fþd@bl/ adj доступный
aimed /eimd/ adj нацеленный
airlift /‘e@‚lift/ v доставлять по воз-

духу
alarm /@‘la:m/ 1) n будильник; 2) n 

тревога
alien /‘eili@n/ n чужестранец, ино-

земец; инопланетянин
allowance /@‘laU@ns/ n квота
almost /‘þlm@Ust/ adv почти

alternative /þl‘tÆ:n@tIv/ 1) n альтер-
натива, выбор; 2) adj альтер-
нативный

although /þl‘D@U/ conj хотя
ambitious /{m‘biS(ə)s/ adj стремя-

щийся достичь чего-либо, ам-
бициозный

amusing /@‘mjüziÎ/ adj забавный, 
смешной

animated /‘{nI‚meItId/ adj мульти-
пликационный

annoy /@‘nOI/ v раздражать
annoyed /@‘nOId/ adj раздражённый
apologize /@‘pÁl@d³aIz/ v извинять-

ся
app /{p/ (сокр. от application) n 

приложение (в мобильном те-
лефоне, на компьютере)

appalling /@‘pþliÎ/ adj ужасающий
appear /@‘pI@/ v 1) появляться; 

2) казаться, представляться
appearance /@‘pI@r@ns/ n внешность
application form  — бланк заявле-

ния, регистрационная форма
appointment /@‘pOIntm@nt/ n встре-

ча
apprentice /@‘prentIs/ n новичок, 

стажёр, ученик
argument /‘a:gjUm@nt/ n 1) ссора, 

спор; 2) аргумент
arrange /@‘reIn³/ v организовывать
arrogant /‘{r@g@nt/ adj высокомер-

ный, надменный
artificial /‚a:ti‘fiS(ə)l/ adj искус-

ственный
artist /‘a:tIst/ n художник

English-Russian DictionaRY

adj – adjective – прилагательное
adv – adverb – наречие
conj – союз
informal – разговорное
n – noun – существительное
pl – plural – множественное число
sb – somebody – кто-либо
sth – something – что-либо
v – verb – глагол
AmE – American English – американский вариант английского языка
BrE – British English – британский вариант английского языка
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ask sb out  — приглашать на сви-
дание

aspect /‘{spekt/ n сторона, аспект
assistance /@‘sist(ə)ns/ n помощь, 

содействие
astonish /@‘stÁnIS/ v поражать, 

удивлять
attempt /@‘tempt/ 1) n попытка; 

2) v пытаться
attend /@‘tend/ v посещать
attraction /@‘tr{kS(ə)n/ n привле-

кательность
attractive /@‘tr{ktIv/ adj привлека-

тельный
au pair /‚@U‘pe@/ n помощница по 

хозяйству
audience /‘þdi@ns/ n аудитория, 

слушатели, зрители
avalanche /‘{v@l‚a:nS/ n лавина
average /‘{v(ə)rI³/ adj средний
on average — в среднем
avoid /@‘vOId/ v избегать
award /@‘wþd/ 1) n награда; 2) v 

награждать
awful /‘þf(ə)l/ adj ужасный

B
background /‘b{k‚graUnd/ n проис-

хождение
baggy /‘b{gi/ adj мешковатый
bake /beik/ v печь
ballet /‘b{leI/ n балет
band /b{nd/ n группа
bark /ba:k/ v лаять
base /beIs/ v основывать(ся)
bat /b{t/ n бейсбольная бита
bay /bei/ n бухта
bed and breakfast (B&B)  — до-

машняя гостиница типа «ноч-
лег и завтрак»

beef /bÖf/ n говядина
beetroot /‘bÖtrüt/ n свёкла
benefit (from) /‘benifit/ v получать 

выгоду (от)
bilingual /baI‘lIÎgw@l/ adj двуязыч-

ный
bill /bil/ n счёт
birth rate /‘bÆ:Treit/ n уровень рож-

даемости
bitter /‘bit@/ adj горький

blame /bleIm/ v винить
blind /blaInd/ adj слепой
blindfold /‘blaIn(ə)‚f@Uld/ n повяз-

ка на глаза
blinds /blaIndz/ pl n жалюзи
bodywork /‘bÁdi‚wÆ:k/ n кузовная 

работа
boil /bOil/ v варить
bond /bÁnd/ n обязательство, узы
book /bUk/ 1) n книга; 2) v брони-

ровать, заказывать
bookseller /‘bUk‚sel@/ n продавец 

книг
boot /büt/ n (BrE) багажник
bore /‘bþ/ n скука
boring /‘bþrIÎ/ adj скучный
borrow /‘bÁr@U/ v 1) занимать, 

брать на время; 2) заимство-
вать (слова)

bossy /‘bÁsi/ n начальственный, де-
ловой

bowl /b@Ul/ n миска
brain /brein/ n мозг
brainstorm /‘breIn‚stþm/ 1) n кол-

лективное обсуждение; 2) v 
решать проблему сообща

branch /bra:n¶/ n ветка (дерева); 
филиал, отделение (компа-
нии, фирмы)

brand /br{nd/ n торговая марка, 
бренд

bravery /‘breIv@rI/ n смелость
break (broke, broken) /breik/ 1) n 

перерыв, перемена; 2) v ло-
мать

break up — расставаться
breaking news — последние ново-

сти, срочные новости
brick /brik/ n кирпич
bride /braId/ n невеста
brilliant /‘brIlj@nt/ adj блестящий, 

великолепный
brilliantly /‘brilj@ntli/ adv блестяще, 

великолепно
brochure /‘br@US@/ n брошюра, бу-

клет
bulb /bölb/ n лампочка
bully /‘bUlI/ 1) n хулиган, задира; 

2) v задирать, обижать
bungalow /‘böÎg@‚l@U/ n бунгало
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C
cab /k{b/ n такси
calm /ka:m/ 1) adj спокойный; 2) v 

(down) успокаивать(ся)
calorie /‘k{l@rI/ n калория
campaign /k{m’peIn/ n кампания
campus /‘k{mp@s/ n территория 

колледжа, кампус
can /k{n/ n жестяная банка
cancer /’k{ns@/ n рак
canoe /k@‘nü/ n каноэ
capture /’k{p¶@/ v поглощать, за-

хватывать
carbohydrates /‚ka:b@‘haidreits/ n 

углеводы
carbon /’ka:b@n/ n углерод
carbon footprint  — «углеродный 

след»
carbon rationing  — углеродное 

ограничение
care /ke@/ 1) n забота; 2) v заботи-

ться
care assistant — помощник по ухо-

ду (за больными, пожилыми)
career /k@’rI@/ n карьера
careers adviser  — советник по 

профориентации
careful /’ke@f(ə)l/ adj осторожный
carp /ka:p/ n карп
carriage /’k{rI³/ n вагон
carry /’k{rI/ v нести, тащить
cartoon /ka:’tün/ n карикатура, 

шарж; мультфильм
cashier /k{‘SI@/ n кассир
catastrophe /k@‘t{str@fi/ n катастро-

фа
catch (caught, caught) /k{¶/ v ло-

вить, хватать
catch up with sth  — наверстать 

упущенное
cattle /‘k{t(ə)l/ n крупный рога-

тый скот
cause /kþz/ v вызывать
cause offence  — оскорбить, вы-

звать обиду
cell /sel/ n (AmE) мобильный теле-

фон
century /‘sen¶@ri/ n век
certain /‘sÆ:t(ə)n/ adj определён-

ный

certainly /‘sÆ:t(ə)nlI/ adv конечно, 
безусловно

chain /¶ein/ n цепь; сеть (магази-
нов)

chairman /‘¶e@m@n/ n президент, 
глава (компании)

change /¶eIn³/ 1) n изменение, пе-
ремена; 2) v менять(ся), изме-
нять(ся)

channel /’¶{n(ə)l/ n канал
chaos /‘keiÁs/ n хаос
character /‘k{rIkt@/ n 1) характер; 

2) герой (фильма, пьесы)
characteristic /‚k{rIkt@’rIstIk/ n ха-

рактеристика, свойство
cheap /¶Öp/ adj дешёвый
checkout /’¶ekaUt/ n касса супер-

маркета
cheer /¶i@/ 1) n веселье, радость; 

2) v подбадривать
chemical /’kemIk(ə)l/ n химикат, 

химический препарат
chemistry /’kemIstrI/ n химия
circle /‘sÆ:k(ə)l/ 1) n круг; 2) v со-

вершить кругосветное путе-
шествие

circulation /‚sÆ:kjU‘leiS(ə)n/ n тираж
citizenship /‘sitiz(ə)nSip/ n граж-

данство
civil rights — гражданские права
clear /klI@/ adj ясный
click /klIk/ v сходиться, точно со-

ответствовать (по характеру)
climax /‘klaim{ks/ n кульминация
cling (clung, clung) to /klIÎ/ v креп-

ко держаться, приставать, лип- 
нуть

cloth /klÁT/ n ткань
coach /k@U¶/ n туристический-/

междугородний автобус
coal /k@Ul/ n уголь
coal-fired — работающий на угле
coax /k@Uks/ v задобрить
coffee /‘kÁfi/ n кофе
coffee roaster  — аппарат для об-

жаривания кофейных зёрен
collar /‘kÁl@/ n воротник
collocation /‚kÁl(ə)‘keIS(ə)n/ n сло-

восочетание
combine /k@m‘baIn/ v совмещать, 

соединять
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come across sth  — натыкаться на 
что-либо

commercial /k(ə)‘mÆ:S(ə)l/ 1) n ре-
клама; 2) adj коммерческий

common /‘kÁm@n/ adj обыкновен-
ный, обычный

communicate /k@‘mjünIkeIt/ v обща-
ться

compare /k@m‘pe@/ v сравнивать
compartment /k@m‘pa:tm@nt/ n купе
compassionate /k(ə)m‘p{S(ə)nət/ 

adj сочувствующий
competence /‘kÁmpit@ns/ n компе-

тентность, способность
competitive /k@m‘petitiv/ adj сорев-

нующийся, конкурентоспособ-
ный

complicated /‘kÁmplI‚keItId/ adj 
сложный

compromise /‘kÁmpr@maIz/ v прийти 
к компромиссу

conceive /k@n‘sv/ v замышлять, за-
тевать, придумывать

concentric /k@n‘sentrik/ adj концен-
трический

concerned /k@n‘sÆ:nd/ adj озабочен-
ный, взволнованный

conclusion /k@n‘klüZ(ə)n/ n (умо)
заключение

concrete /‘kÁÎkrÖt/ n бетон
conduct experiments — проводить 

эксперименты
conformity /k@n‘fþm@ti/ n согласо-

ванность, послушание
congestion /k@n‘³es¶(ə)n/ n проб-

ка, затор
congestion charge  — плата за 

пользование перегруженными 
участками дорог

connection /k@‘nekS(ə)n/ n связь
conservative /k@n‘sÆ:v@tIv/ adj кон-

сервативный
consider /k@n‘sId@/ v полагать, счи-

тать
considerable /k@n‘sid(ə)r@b(ə)l/ adj 

существенный, значительный
construct /k@n‘strökt/ v строить
consult /k@n‘sölt/ v консультиро- 

вать(ся)
consumer /k@n‘sjüm@/ n потребитель
consumption /k@n‘sömpS(ə)n/ n по-

требление

energy consumption  — потребле-
ние электричества

contact /‘kÁnt{kt/ 1) n контакт; 2) v 
вступать в контакт, контакти-
ровать

contain /k@n‘teIn/ v содержать
conversation /‚kÁnv@‘seiSn/ n беседа
convinced /k@n‘vinst/ adj убеждён-

ный
cool /kül/ adj крутой, клёвый 

(informal); спокойный
copyright material  — объект за-

щиты авторского права
correct /k@’rekt/ 1) adj правиль-

ный; 2) v исправлять
cough /kÁf/ n кашель
councillor /’kaUns(ə)l@/ n член со-

вета, советник (политическая 
должность)

courier /‘kUri@/ v обслуживать, со-
провождать

cousin /’köz(ə)n/ n двоюродный 
брат/двоюродная сестра

craftsman /‘kra:ftsm@n/ n ремеслен-
ник, мастер

cranberry sauce /‘kr{nb(ə)rI‚sþs/ n 
клюквенный соус

crash /kr{S/ n авария
crash landing /‘kr{Sl{ndIÎ/ v ава-

рийная посадка
crazy /‘kreIzI/ adj сумасшедший
create /kri‘eit/ v создавать
creation /kri‘eiS(ə)n/ n создание
creature /‘krÖ¶@/ n существо
creep (crept, crept) /krÖp/ v 1) идти 

неслышно, незаметно, красть-
ся; 2) ползти

crew /krü/ n команда
criminal /‘krimin(ə)l/ 1) n преступ-

ник; 2) adj преступный
critical condition  — критическое 

состояние
crop /krÁp/ n 1) урожай; 2) сель-

скохозяйственная культура
cross /krÁs/ 1) n нечто среднее, ги-

брид; 2) v пересекать
crowd /kraUd/ 1) n толпа; 2) v тол-

питься
crowded /kraUdId/ adj переполнен-

ный
cruel /‘krU@l/ adj жестокий
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cultivate /‘költiveit/ v развивать
culture /‘köl¶@/ n культура
culture clash  — столкновение 

культур
curiosity /‚kjU@ri‘Ásiti/ n любопыт-

ство, любознательность
currency /‚kör@nsI/ n валюта
customised /‘k‘st@maizd/ adj сделан-

ный на заказ
customs /‘k‘st@mz/ n таможня
cut /köt/ 1) n порез; 2) v резать
cut costs — урезать расходы
cut down  — вырубать (леса); со-

кращать
cute /kjüt/ adj симпатичный
cyber /‘saib@/ adj виртуальный

D
daily /‘deili/ adj ежедневный
dangerous /‘deIn³@r@s/ adj опасный
darkness /‘da:kn@s/ n темнота
date /deIt/ 1) n дата; свидание; 2) v 

ходить на свидания, встре-
чаться

dawn (on sb) /dþn/ v осенять
day /dei/ n день day off  — выход-

ной день
deaf /def/ adj глухой
deal (with) /dÖl/ 1) n сделка, согла-

шение; v иметь дело (с)
decade /‘dekeid/ n десятилетие
decide /dI‘saId/ v решать
decide against  — отклонить, при-

нять решение против
deck /dek/ n 1) палуба; 2) диджей-

ская установка, пульт
declare /dI‘kle@/ v объявлять, заяв-

лять
decline (to) /di‘klain/ v отказать 

(в чём-либо)
decoration /‚dek@‘reIS(ə)n/ n укра-

шение
defeat /di‘fÖt/ v побеждать, разби- 

вать
defender /dI‘fendə] n защитник
define /di‘fain/ v определять, уста-

навливать, уточнять
definitely /‘def(ə)n@tlI/ adv точно
defriend /‚dI‘frend/ v (informal) 

удалить пользователя из спи-
ска друзей в соц. сети

degree /dI‘grÖ/ n 1) градус; 2) сте-
пень

delay /dI‘leI/ v откладывать
deli /‘delI/ n гастроном, минимаркет
delicious /di‘liS@s/ adj 1) вкусный; 

2) восхитительный
delight /di‘lait/ n восторг
depart /dI‘pa:t/ v отправляться
deposit /di‘pÁzit/ n залог, депозит 

pay a deposit  — оставлять за-
лог

depressing /dI‘presIÎ/ adj удручаю-
щий

description /di‘skripS(ə)n/ n описа-
ние

desert /‘dez@t/ adj необитаемый
desk /desk/ n рабочий, офисный 

стол
desk work — работа в офисе, кан-

целярская работа
detachable /di‘t{¶@b(ə)l/ adj съём-

ный (воротник)
dial /‘daI@l/ 1) n диск набора; 2) v 

набирать номер
diary /‘daI@rI/ n дневник
die off — вымирать
difference /‘dIfr@ns/ n различие, 

разница
make a difference  — повлиять на 

что-либо, изменить что-либо к 
лучшему

difficulty /‘dIfIk(ə)ltI/ n сложность
digestion /daI‘³es¶(ə)n/ n пищева-

рение
dimensional /dai‘menS(ə)n@l/ adj 

имеющий измерения
direct /dI‘rekt, daI‘rekt/ v быть ре-

жиссёром (фильма, пьесы)
direction /dI‘rekS(ə)n, daI‘rekS(ə)n/ n 

направление
disabilities /‚dIs@‘bIl@tI/ n ограни-

ченные возможности здоровья 
(ОВЗ)

disabled /dis‘eib(ə)ld/ adj обладаю-
щий ограниченными возмож-
ностями

disadvantage /‚dIs@d‘va:ntI³/ n недо-
статок

disastrous /di‘za:str@s/ adj злопо-
лучный, роковой

disclose /dis‘kl@Uz/ v раскрывать 
(информацию)
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discount /‘dIs‚kaUnt/ n скидка
discovery /dI‘sköv(ə)rI/ n открытие
discussion /dI‘sköS(ə)n/ n обсужде-

ние
disease /dI‘zÖz/ n болезнь
disorganised /dis‘þg@naizd/ adj не-

организованный
display /dI‘spleI/ 1) n показ; 2) v по-

казывать, представлять
distinction /di‘stiÎkS(ə)n/ n разли-

чие
make a distinction — разграничи-

вать, различать
disused /dIs‘jüzd/ adj заброшен-

ный, неиспользуемый disused 
mine — заброшенная шахта

dive /daiv/ v нырять
diverge /dai‘vÆ:³/ v расходиться 

(во взглядах)
diversity /dai‘vÆ:s@ti/ n разнообра-

зие, многообразие
divide /dI‘vaId/ v делить
divorce /di‘vþs/ 1) n развод; 2) v 

разводиться
dock /dÁk/ v погрузить
dome /d@Um/ n купол
domestic /d@‘mestik/ adj внутрен-

ний
dominated /‘dÁmi‚neitid/ adj доми-

нируемый
double /‘d‘bl/ adj на двоих, двой- 

ной
dough /d@U/ n тесто
down-to-earth /‘daUnt@‚Æ:T/ adj прак- 

тичный, не питающий иллю-
зий

dozen /‘döz(ə)n/ n дюжина
drive /draiv/ 1) n стремление, сти-

мул; 2) v водить машину
drop /drÁp/ v бросать
dropout /‘drÁpaUt/ n человек, по-

ставивший себя вне общества
drown /draUn/ v тонуть
drug /drög/ n наркотик
drug taking — употребление нар-

котиков
dry /draI/ adj сухой
dull /döl/ adj скучный
dust /döst/ n пыль
dustbin /‘dös(t)bIn/ n мусорная 

корзина, мусорный бак

dusty /dösti/ adj пыльный
duty /‘djütI/ n дежурство; обязан-

ность
dye /dai/ v красить (волосы)

E
earflaps /‘i@fl{ps/ n уши у шапки
earn /Æ:n/ v зарабатывать
eccentric /ik‘sentrik/ adj экстрава-

гантный
economical /‚k@‘nÁmik(@)l/ adj эко-

номичный
education /‚edjU‘keIS(@)n/ n образо-

вание education system  — си-
стема образования

educational /‚edjU‘keIS(@)n(@)l/ adj 
образовательный educational 
programme  — образователь-
ная программа

side effect — побочный эффект
efficiency /i‘fiS(@)nsi/ n зд. эффек-

тивность использования (то-
плива)

elaborate /i‘l{b(@)r@t/ adj зд. вы-
чурный

election /I‘lekS(@)n/ n выборы, го-
лосование

electric /I‘lektrIk/ adj электриче-
ский

electric bulb  — электрическая 
лампочка

electric razor  — электрическая 
бритва

electric toothbrush  — электриче-
ская зубная щётка

embrace /im‘breis/ v обнимать(ся)
emergency /I‘mÆ:³(@)nsI/ n край-

няя необходимость, критиче-
ское положение

emigrate /‘emIgreIt/ v эмигрировать
emphasis /‘emf@sis/ n акцент, уси-

ление внимания на чём-либо
emphasize /‘emf@saIz/ v придавать 

значение, подчёркивать
en suite /Án‘swÖt/ adj (BrE) (ванная 

комната) смежная со спальней
enchantment /in‘¶a:ntm@nt/ n очаро-

вание
enclosed /In‘kl@Uzd/ adj приложен-

ный, прикреплённый
enclosure /in‘kl@UZ@/ n вольер
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encouraging /in‘kZöri³iÎ/ adj поощ-
ряющий, вдохновляющий

end up — заканчивать
endangered /In‘deIn³@d/ adj нахо-

дящийся под угрозой исчезно-
вения

endless /‘endl@s/ adj бесконечный
enjoyable /In‘³OI@b(@)l/ adj прият-

ный, доставляющий удоволь-
ствие

enjoyment /in‘Oim@nt/ n удоволь-
ствие

ensure /In‘Sþ/ v гарантировать
entertainment /‚ent@‘teInm@nt/ n раз- 

влечение
enthusiastic /In‚TjüzI‘{stIk/ adj пол-

ный энтузиазма, восторжен-
ный

entire /in‘tai@/ adj весь
environment /In‘vaIr@nm@nt/ n окру-

жающая среда
environmentalist /In‘vaIr@n‘m@nt(@)

lIst/ n защитник окружающей 
среды

epic /‘epIk/ adj эпический
equality /‘kwÁl@ti/ n равенство
erect /i‘rekt/ v воздвигать, устанав-

ливать
ergonomic /‚Ög@‘nÁmIk/ adj эргоно-

мичный
escape /I‘skeIp/ v спасаться
ethic /‘eTik/ n этика
ethnicity /eT‘nis@ti/ n этническая 

принадлежность
evaluate /I‘v{ljUeIt/ v оценивать
eventually /i‘ven¶u@li/ adv в итоге, 

в конце концов
evolutionary /‚Öv@‘lüS(@)n(@)rI/ adj 

эволюционный
exaggerate /Ig‘z{³@reIt/ v преуве-

личивать
exception /ik‘sepS(@)n/ n исключение
exchange /Iks‘¶eIn³/ v обменива- 

ть(ся)
excite /ik‘sait/ v волновать
excited /ik‘saitid/ adj взволнован-

ный
exciting /Ik‘saItIÎ/ adj волнующий, 

увлекательный
expense /Ik‘spens/ n трата, расход
expensive /Ik‘spensIv/ adj дорогой

experience /Ik‘spI@rI@ns/ n опыт
explain /Ik‘spleIn/ v объяснять
explode /Ik‘spl@Ud/ v взрывать(ся)
exploit /ik‘splOit/ v использовать, 

эксплуатировать
explore /Ik‘splþ/ v изучать, иссле-

довать
extend /ik‘stend/ v 1) расширять, 

увеличивать; 2) продлевать
extensive /ik‘stensiv/ adj крупный, 

широкий
extinct /Ik‘stIÎkt/ adj вымерший
extra /‘ekstr@/ adj дополнительный
extra cash — дополнительный за-

работок
extract /‘ekstr{kt/ n отрывок
extraordinary /Ik‘strþd(@)n(@)rI/ adj 

необычайный, выдающийся
extreme /ik‘strÖm/ adj чрезвычай-

ный, экстремальный
eyesight /‘aI‚saIt/ n зрение

F
fact /f{kt/ n факт
fail /feil/ v терпеть неудачу
failure /‘feilj@/ n неудача
fair /fe@/ adj справедливый
fair pay — достойная оплата (тру-

да)
faithful /‘feITf(@)l/ adj верный, 

преданный
fake /feIk/ n подделка
fall (fell, fallen) /fþl/ v падать
fame /feIm/ n слава
fancy /‘f{nsI/ 1) v любить, увле-

каться; 2) adj причудливый
fascinated /‘f{sIneItId/ adj пора-

жённый, изумлённый
fascinating /‘f{s@neitiÎ/ adj очаро-

вательный, удивительный
fashion /‘f{S(@)n/ n мода
fast food /‘fa:st ‘füd/ n быстрое пи-

тание
fast-food restaurant  — ресторан 

быстрого питания
favour /‘feIv@/ n одолжение
feature /‘fa:¶@/ 1) n черта, свой-

ство; 2) v предлагать, печа-
тать; включать в себя

feature film  — полнометражный 
художественный фильм
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fed up with — сытый по горло
feedback /‘fa:db{k/ n отзыв, ответ-

ная реакция
feel (felt, felt) /fl/ v чувствовать
feel sick  — испытывать тошноту, 

плохо себя чувствовать
felt boots /‘felt‚büts/ n валенки
ferry /‘ferI/ n паром
festivity /fe‘stiv@ti/ n торжество, 

праздник
fiction /‘fIkS(@)n/ n художествен-

ная литература, художествен-
ное произведение

field /fÖld/ n поле
fight /faIt/ 1) n драка, борьба; 2) v 

драться, бороться
figure /‘fIg@/ n цифра
filling /‘fIlIÎ/ n начинка
film /fIlm/ n фильм
action film — боевик
science-fiction film — научно-фан-

тастический фильм
horror film — фильм ужасов
financial /faI‘n{nS(@)l/ adj финан-

совый
financial security  — финансовое/

материальное обеспечение
finish sth off  — разрушать что-

либо
firefighter /‘faI@‚faIt@/ n пожарный
fireproof /‘faI@‚prüf/ adj огнеупор-

ный
first-hand /‚fÆ:st‘h{nd/ adj из пер-

вых рук
fit /fit/ v подойти по размеру
flat /fl{t/ 1) n квартира; 2) adj 

плоский
flexibility /‚fleks@‘bil@ti/ n гибкость
flexible /‘fleks@b(@)l/ adj гибкий
flexible working hours  — гибкий 

рабочий график
flight /flaIt/ n авиарейс
connecting flight  — стыковочный 

рейс
flood /flöd/ n наводнение
flooded /‘flödId/ adj наводнённый
flooding /‘flödiÎ/ n наводнение
fluent /‘flü@nt/ adj быстрый, бе-

глый (о языке)
fog /fÁg/ n туман
force /fþs/ v принуждать, застав-

лять

forklift truck  — вилочный авто-
погрузчик

founder /‘faUnd@/ n основатель
free /frÖ/ v давать свободу
frequently /‘frÖkw@ntli/ adv часто
fry /frai/ v жарить
fuel /‘fjü@l/ n топливо
fuel consumption — расход топли-

ва
fur /fÆ:/ 1) n мех; 2) adj меховой
furniture /‘fÆ:nI¶@/ n мебель

G
gadget /‘g{³it/ n устройство, «гад-

жет»
gain /gein/ 1) n приобретение; 2) v 

приобретать, зарабатывать
gang /g{Î/ n банда
garlic /‘ga:lIk/ n чеснок
gate /geIt/ n выход (к самолёту в 

аэропорту); ворота
gene /³Ön/ n ген
general /‘³en(@)r@l/ adj общий
generation /³en@‘reIS(@)n/ n поко-

ление
generator /³en@‘reIt@/ n генератор
get /get/ v доставать, получать, 

брать
get attention  — добиваться вни-

мания
get back at  — вернуться к чему-

либо
get on — ладить
get used to — привыкать
gigantic /³aI‘g{ntIk/ adj гигантский
give a sign — дать знак
glacier /‘gl{sI@/ n ледник
glad /gl{d/ adj довольный
global /‘gl@Ub(@)l/ adj глобальный, 

мировой
goal /g@Ul/ n цель; гол
goods /güdz/ pl n товары
gossip /‘gÁsip/ 1) n сплетник; слух; 

2) v сплетничать
gotcha — (informal) Попался!
grade /greId/ n отметка (школьная)
grave /greiv/ n могила
greenwashing /‘grÖn‚wÁSiÎ/ n «зелё-

ный пиар»
grill /gril/ v жарить на огне (гриле)
groom /grüm/ n жених
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growl /graUl/ n рык
guarantee /‚g{r@n‘tÖ/ v гарантиро- 

вать
gymnastics /³Im‘n{stIks/ n гимнас-

тика

H
hairdryer /‘he@‚draI@/ n фен для во-

лос
hall /hþl/ n коридор
hammer /‘h{m@/ n молоток
hammock /‘h{m@k/ n гамак
hang (hung, hung) /h{Î/ v вешать
hang about  — бродить, околачи-

ваться
hang out — проводить время
harbour /‘ha:b@/ n бухта
hard /ha:d/ adj тяжёлый
hazelnut /‘heIz(@)l‚nöt/ n фундук
headache /‘hedeIk/ n головная боль
headlight /‘hed‚lait/ n автомобиль-

ная фара
headlight wink — сигнал фарами
headmaster /‚hed‘ma:st@/ n дирек-

тор школы (в Британии)
health /helT/ n здоровье
health care — здравоохранение
health-conscious /‚helT‘kÁnS@s/ adj 

заботящийся о здоровье
healthy /‘helTI/ adj здоровый
heat /hÖt/ 1) n жара; 2) v нагре- 

вать
heat exchanger — радиатор
heat wave  — период аномальной 

жары
heavily /‘hevili/ adv сильно
heavy /‘hevI/ adj тяжёлый
helicopter /‘helI‚kÁpt@/ n вертолёт
helmet /‘helmIt/ n шлем
hemisphere /‘hemi‚sfi@/ n полуша-

рие
hence /hens/ adv следовательно, в 

результате
herb /hÆ:b/ n трава (лекарственная, 

ароматическая)
heritage /‘herItI³/ n наследство
hero /‘hI@r@U/ n герой
heroine /‘her@Uin/ n героиня
high /haI/ adj высокий
highlight /‘hailait/ n основной, за-

поминающийся момент

hike /haIk/ 1) n поход; 2) v ходить 
в поход

hit (hit, hit) /hit/ 1) v ударять; 2) n 
хит

homeless /‘h@Uml@s/ adj бездомный
homesickness /‘h@Um‚sIkn@s/ n но-

стальгия, тоска по дому
honesty /‘ÁnIstI/ n честность
hopeful /‘h@UpfUl/ adj полный на- 

дежд
hopeless /‘h@Upl@s/ adj безнадёж-

ный
horsemeat /‘hþsmÖt/ n конина
host /h@Ust/ n принимающая сто-

рона, хозяин
host country  — страна пребыва-

ния
hostel /‘hÁst(@)l/ n хостел
household /‘haUs‚h@Uld/ n домохо-

зяйство
housemate /‘haUsmeit/ n сосед по 

квартире, дому
huddle /‘höd(@)l/ v толпиться, со-

бираться вместе
huge /‘hjü³/ adj огромный
human /‘hjüm@n/ 1) n человек; 

2) adj человеческий
humble /‘hömb(@)l/ adj скромный, 

застенчивый, робкий
humid /‘hjümid/ adj влажный
humidity /hjü‘mid@ti/ n влажность
hunger /‘höÎg@/ n голод
hurt (hurt, hurt) /hÆ:t/ v причи-

нять боль

I
ice cap /‘aIs‚k{p/ n ледниковый по-

кров, ледниковая «шапка»
illegal downloading — незаконное 

скачивание информации
illegally /I‘lÖg(@)lI/ adv нелегаль-

но, противозаконно
illness /‘Iln@s/ n болезнь
imagination /i‚m{³i‘neiSn/ n вооб-

ражение
imagine /I‘m{³In/ v представлять
immediate /i‘mdi@t/ adj срочный, 

экстренный
immediately /i‘mdi@tli/ adv момен-

тально, тут же
immunise /‘ImjUnaIz/ v прививать, 

проводить иммунизацию
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impact (on) /‘imp{kt/ n влияние (на)
imported /im‘pþtid/ adj импортный
impractical /im‘pr{ktik(@)l/ adj не-

практичный
impress /im‘pres/ v впечатлять
impression /Im‘preS(@)n/ n впечат-

ление
improved /Im‘prüvd/ adj усовер-

шенствованный
in /in/ prep в
in the meantime — в то же время, 

между тем
in vain — впустую, зря
inaccurate /in‘{kjUr@t/ adj неточный
independent /‚indi‘pend@nt/ adj не-

зависимый
inexperience /‚InIk‘spI@rI@ns/ n нео-

пытность
informative /in‘fþm@tiv/ adj инфор-

мативный, содержательный
inhabitant /In‘h{bIt@nt/ n житель, 

обитатель
injure /‘In³@/ v ушибить, повре-

дить
innovative /‘in@v@itiv/ adj иннова-

ционный
insect /‘Insekt/ n насекомое
insulated /‚insjU‘leitid/ adj теплои-

золированный, теплоизоляци-
онный

insulating /‚InsjU‘leItIÎ/ adj изоли-
рованный, изоляционный

intelligence /in‘teli³(@)ns/ n ум, 
интеллект

intention /in‘tenS(@)n/ n намерение
interior /in‘ti@ri@/ n интерьер
interrupt /‚Int@‘röpt/ v прерывать, 

вмешиваться
interview /‘int@vjü/ n собеседование
introduce /‚Intr@‘djüs/ v представ-

лять
invent /in‘vent/ v изобретать
involve /In‘vÁlv/ v впутывать, во-

влекать
involved (in) /in‘vÁlvd/ adj заме-

шанный (в чём-либо)
issue /‘iSü/ n 1) проблема; 2) но-

мер, выпуск издания
IT (сокр. от information techno- 

logy) /‚ai‘tÖ/ n информацион-
ные технологии

J
jammed (with) /‘³{md/ adj заби-

тый, закупоренный чем-либо
jealousy /‘³el@si/ n ревность
job /³Áb/ n работа
join /³OIn/ v присоединять(ся)
joke /³@Uk/ n шутка
journey /‘³Æ:ni/ n путешествие
judge /³ö³/ 1) n судья; 2) v судить
just /³öst/ adj справедливый

K
keep /kÖp/ v держать; хранить; со-

держать
keep a conversation going  — про-

должать разговор
keep in touch  — оставаться на 

связи
keep one’s promises  — держать 

обещания
keep at sth  — делать что-либо с 

упорством
keeper /‘kÖp@/ n смотритель
key /kÖ/ n ключ
kilt /kilt/ n килт (короткая юбка в 

складку или плед вокруг бё-
дер — национальная мужская 
одежда в Шотландии)

kind of — в общем-то, слегка
knee /nÖ/ n колено

L
label /‘leIb(@)l/ n марка (товара)
lack /l{k/ 1) n недостаток, нехват-

ка; 2) v испытывать недоста-
ток в чём-либо, не иметь

lamb /l{m/ n баранина
land /l{nd/ 1) n земля; 2) v при-

земляться
landscape /‘l{nd‚skeip/ n пейзаж
last /la:st/ adj последний at last  — 

наконец, в конце концов
laundry /‘lþndri/ n стирка
law /lþ/ n закон
break the law — нарушать закон
enforce a law — применять закон
lay /leI/ (laid) v 1) класть; 2) на-

крывать на стол
leisure /‘leZ@/ n отдых
lend /lend/ v одалживать
lens /lenz/ n линза
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liberty /‘lIb@tI/ n свобода (зд. граж-
данская)

lie /laI/ (lay, lain) v лежать
lie /laI/ (lied) v лгать
likely /‘laIklI/ adj вероятный
literacy /‘lIt(@)r@sI/ n грамотность
lively /laivli/ adj живой, оживлён-

ный
load /l@Ud/ v загружать
local /‘l@Ukl/ adj местный, ближай-

ший к дому
logical /‘lÁ³ik(@)l/ adj логичный
lonely /‘l@UnlI/ adj одинокий
lose (lost, lost) /lüz/ v терять
loss /lÁs/ n потеря
lowlight /‘l@U‚lait/ n неприятный 

момент
luckily /‘lökIlI/ adv к счастью
lung /löÎ/ n лёгкое
lush /löS/ adj буйный, пышный 

(о растительности)
luxury/‘lökS@ri/ n роскошь, богат-

ство

M
mad /m{d/ (AmE) adj злой
magazine /‚m{g@‘zÖn/ n журнал
mainly /‘meinli/ adv главным обра-

зом
maize /meIz/ (BrE) n кукуруза
make (made, made) /meik/ v делать, 

заставлять
make a distinction  — разделять, 

разграничивать
make a reservation  — брониро-

вать (номер в отеле и т.п.)
manage /‘m{nI³/ v справляться
mangrove /‘m{Î‚gr@Uv/ adj мангро-

вый
mangrove swamps  — мангровые 

болота
manual steering  — ручное управ-

ление рулём
mark /ma:k/ n отметка
market /‘ma:kit/ n рынок
martial arts /‚ma:S(@)l‘a:ts/ n бое-

вые искусства
mascot /‘m{skÁt/ n олимпийский 

талисман
mass production  — массовое про-

изводство

matter-of-fact /‚m{t@r@v‘f{kt/ adj 
1) фактический; 2) скучный

maximise /‘m{ksimaiz/ v макси-
мально увеличивать, макси-
мизировать

mayor /me@/ n мэр
mean /mÖn/ 1) v иметь в виду; 

2) adj подлый, жадный
measure /‘meZ@/ v измерять, мерить
measure up  — достигать уровня, 

соответствовать
media /‘mÖdi@/ pl n средства массо-

вой информации (СМИ)
media literacy  — компьютерная 

грамотность
media tycoon — медиамагнат
medicine /‘med(@)s(@)n/ n 1) лекар-

ство; 2) медицина
memorise /‘mem@raiz/ v запоминать
memory /‘mem@ri/ n память
merely /‘mI@lI/ adv просто, всего-

навсего
merry /‘meri/ adj весёлый
mess /mes/ n беспорядок, путаница
metropolis /m@‘trÁp@lIs/ n метропо-

лис
mic /maik/ n (informal) микрофон
middle-class /‘mIdl‚kla:s/ adj при-

надлежащий среднему классу
military /‘mIlIt(@)rI/ adj военный
millennium /mI‘lenI@m/ n тысячеле-

тие
mind map /‘maInd‚m{p/ n диаграм-

ма связей, схема
mine /main/ n шахта
mink /miÎk/ n норка (животное и 

мех)
minority /maI‘nÁr@tI/ n меньшинство
miserable /‘mIz(@)r@b(@)l/ adj не-

счастный, жалкий
miss /mIs/ 1) v опоздать; 2) n про-

пускать
mistake /mI‘steIk/ n ошибка
by mistake — по ошибке
mix /mIks/ 1) n смесь; 2) v смеши-

вать
moderate /‘mÁd(@)r@t/ adj 1) сред-

ний (о качестве); 2) сдержан-
ный

moisture /‘mOIs¶@/ n влага
monument (to sb) /‘mÁnjUm@nt/ па-

мятник (кому-либо)
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mood /müd/ n настроение
mortal /‘mþt(@)l/ adj смертный
mosquito /mÁ‘skÖt@U/ n комар
mostly /‘m@Ustli/ adv в большин-

стве
motorway /‘m@Ut@‚weI/ (BrE) n шос-

се
motto /‘mÁt@U/ n лозунг, девиз
movie /‘müvI/ (AmE) n фильм
multiply /‘möltIplaI/ v умножать
must /möst/ 1) n долг, необходи-

мость; 2) modal v должен, обя-
зан

N
narrow /‘n{r@U/ adj узкий
nationwide /‚neIS(@)n‘waId/ adj все-

народный, общенародный
native /‘neitiv/ adj коренной (жи-

тель); родной (язык, город)
native tongue — родной язык
natural resources  — природные 

ресурсы
nearly /‘nI@lI/ adv почти
nervous /‘nÆ:v@s/ adj нервный, вол-

нующийся
neuroscience /‘njU@r@U‚sai@ns/ n не-

врология
nevertheless /‚nev@D@‘les/ conj не-

смотря на, всё же
newsroom /‘njüz‚rüm/ n 

редакция газеты, редакция 
новостей

nicotine /‘nIk@tÖn/ n никотин
nightwear /‘nait‚we@/ n пижама, 

ночная рубашка
nod /nÁd/ 1) n кивок; 2) v кивать 

головой
nomad /‘n@Um{d/ n кочевник
nominate /‘nÁmIneIt/ v выставлять 

кандидатуру; номинировать
nonsense /‘nÁns(@)ns/ n чушь, че-

пуха
nuclear /‘njüklI@/ adj атомный, 

ядерный

O
oath of allegiance /‚@UT@v@‘lÖ³(@)

ns/ n клятва в верности, при-
сяга

obey /@‘bei/ v повиноваться, слуша-
ться

objective /@b‘³ektiv/ n цель
oblige /@‘blaI³/ v обязывать
observation /‚Ábz@‘veiS@n/ n наблю-

дение
observe /@b‘zÆ:v/ v наблюдать
observer /@b‘Æ:v@/ n наблюдатель
occasion /@‘keIZ(@)n/ n случай, со-

бытие
occupation /‚ÁkjU‘peIS(@)n/ n заня-

тость, профессия
offence /@‘fens/ n оскорбление
offensive /@‘fensiv/ adj грубый, 

оскорбительный
offer /‘Áf@/ v предлагать
oil /OIl/ n масло, нефть
oil age  — нефтяной период, не-

фтяной век
old-fashioned /‚@Uld ‘f{S(@)nd/ adj 

старинный, устаревший
online /‘Ánlain/ adv в сети, онлайн 

online banking  — виртуаль-
ный, мобильный банк

opinion /@‘pInj@n/ n мнение
opposite /‘Áp@zIt/ adj противопо-

ложный
organised /‘þg@naIzd/ adj организо-

ванный
origin /‘Ári³in/ n происхождение
outgoing /‚aUt‘g@UiÎ/ adj общитель-

ный, дружелюбный
outline /‘aUtlaIn/ n план
outmoded /‚aUt‘m@Udid/ adj вышед-

ший из моды, старомодный
out-of-fashion  — вышедший из 

моды
outsource /‘aUt‚sþs/ v привлечь ко-

го-либо со стороны для вы-
полнения работы

overjoyed /‚@Uv@‘³Oid/ adj счастли-
вый, очень радостный

override /‚@Uv@‘raId/ v превышать, 
действовать вопреки

overseas /‚@Uv@‘sÖz/ adj заокеанский 
(заморский), заграничный

overweight /‚@Uv@‘weit/ adj грузный
overwhelming /‚@Uv@‘welmiÎ/ adj 

чрезвычайный
own /@Un/ v владеть
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P
pack /p{k/ n зд. колода (играль-

ных карт)
package /‘p{kI³/ n упаковка
pain /peIn/ n боль
palace /‘p{lis/ n дворец
pallet /‘p{l@t/ n паллета (транс-

портная тара)
paperback /‘peip@b{k/ adj в бумаж-

ной обложке (о книге)
paperwork /‘peip@wÆ:k/ n (неисч.) 

бумажная работа
particular /p@‘tikjUl@/ adj особый, 

особенный
partly /‘pa:tlI/ adv частично
pass /pa:s/ v передавать
pathological /‚p{T@‘lÁ³Ik(@)l/ adj 

патологический
pay (paid, paid) /pei/ v платить
pedestrian /p@‘destrI@n/ n пешеход
peregrine falcon /‚per@grIn‘f{lk@n/ n 

обыкновенный сокол, сапсан
perfume /‘pÆ:fjüm/ v брызгать(ся) 

духами
perhaps /p@‘h{ps/ adv возможно
periodical /‚pi@ri‘Ádik(@)l/ n перио-

дическое издание, журнал
permit /p@‘mit/ v разрешать
personality /‚pÆ:s@‘n{l@ti/ n харак-

тер, личность
pesticide /‘pestIsaId/ n пестицид
phenomenon (pl phenomena) 

/f@‘nÁmin@n/ n феномен
photosynthesis /‚f@Ut@U‘sInT@sIs/ n 

фотосинтез
physicist /‘fIzIsIst/ n физик
pie chart — круговая диаграмма
play /pleI/ 1) n пьеса; 2) v играть
pleasure /‘pleZ@/ n удовольствие
polite /p@‘laIt/ adj вежливый
pool /pül/ n бассейн
poor /pU@/ adj 1) бедный; 2) пло- 

хой
population /‚pÁpjU‘leIS(@)n/ n насе-

ление pop up  — появляться, 
выскакивать

pork /pþk/ n свинина
position /p@‘zIS(@)n/ n должность, 

позиция
positive /‘pÁz@tIv/ adj положитель-

ный

possess /p@‘zes/ v обладать, вла- 
деть

possible /‘pÁs@b(@)l/ adj возмож-
ный

postgraduate /‚p@Us(t)‘gr{³U@t/ 
adj аспирантский, кандидат-
ский

pound /paUnd/ n фунт стерлингов
poverty /‘pÁv@tI/ n бедность, ни-

щета
child poverty — детская бедность
powder /‘paUd@/ v пудрить
power /‘paU@/ n энергия; власть
power line  — линия электропере-

дачи
wind power — энергия ветра
powerful /‘paU@f(@)l/ adj полно-

мочный; сильный
practical /‘pr{ktik@l/ adj практиче-

ский
precise /pri‘sais/ adj точный, опре-

делённый
precision /prI‘sIZ(@)n/ n точность, 

чёткость
prediction /pri‘dikS(@)n/ n предска-

зание
prefer /prI‘fÆ:/ v предпочитать
preparation /‚prep@‘reIS(@)n/ n при-

готовление, подготовка
preservation /‚prez@‘veIS(@)n/ n со-

хранение
press /pres/ 1) n пресса; 2) v нажи-

мать
price /prais/ n цена
pride /praid/ n гордость
primeval /prai‘mÖv(@)l/ adj нетро-

нутый, девственный
principal /‘prIns@p(@)l/ adj глав-

ный
principle /‘prIns@p(@)l/ n принцип 

on the principle  — по принци-
пу

prison /‘priz(@)n/ n тюрьма
private /‘praiv@t/ adj частный
probably /‘prÁb@blI/ adv возможно
profile /‘pr@UfaIl/ n профиль, анке-

та (на сайте знакомств или в 
соц. сети)

progressive /pr@U‘gresIv/ adj про-
грессивный

promise /‘prÁmis/ v обещать
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promotion /pr@‘m@US(@)n/ n продви-
жение по службе, повышение

protection /pr@‘tekS(@)n/ n защита
proverb /‘prÁvÆ:b/ n пословица, по-

говорка
publicity /pöb‘lis@ti/ n реклама
publish /‘pöbliS/ n издавать, публи-

ковать
punctual /‘pöÎktSU@l/ adj пункту-

альный
punish /‘pönIS/ v наказывать
purse /pÆ:s/ n женская сумочка; 

кошелёк
put (put, put) /pUt/ v класть, поло-

жить
put off by sth — что-либо вызыва-

ет отвращение
put sth off — откладывать
put up posters — вешать плакаты
put up with sth  — мириться с 

чем-либо
puzzled /‘pöz(@)ld/ adj озадачен-

ный

Q
qualification /‚kwÁlIfI‘keIS(@)n/ n 

квалификация
qualified /‘kwÁlIfaId/ adj компетент-

ный, квалифицированный
qualify /‘kwÁlifai/ v определять, 

квалифицировать
quantity /‘kwÁnt@ti/ n количество
questionnaire /‚kwes¶@‘ne@/ n опрос-

ник
queue /kjü/ v стоять в очереди
quiet /‘kwaI@t/ adj тихий
quiz /kwIz/ n тест
quote /kw@U/ (сокр. от quotation) 

n цитата

R
race /reis/ n раса
racism /‘reisiz(@)m/ n расизм
racket /‘r{kit/ n ракетка
radish /‘r{dIS/ n редька
rail /reil/ n железнодорожный путь
rail pass  — железнодорожный 

абонемент (проездной билет)
railway /‘reIlweI/ n железная дорога
rank /r{Îk/ v классифицировать, 

расположить по порядку

rapidly /‘r{pidli/ adv быстро, стре-
мительно

rate /reit/ n размер, величина
rate of change — скорость измене-

ния
ratio /‘reiSi@U/ n соотношение
ration /‘r{S(@)n/ n порция, доза
rational /‘r{S@n@l/ adj рациональный
realise /‘rI@laIz/ v осознавать
realism /‘ri@‚liz(@)m/ n реализм
realistic /‚rI@‘lIstIk/ adj реалистич-

ный
reason /‘rÖz(@)n/ n причина
recall /rÖ‘kþl/ v вспоминать
recently /‘rÖs(@)ntlI/ adv недавно
recipe /‘res@pI/ n кулинарный ре-

цепт
recycled /rÖ‘saIk(@)ld/ adj перера-

ботанный
refreshment station  — закусоч-

ная, буфет
registry /‘re³IstrI/ n журнал реги-

страции, реестр
relax /rI‘l{ks/ v расслабляться
release /ri‘lÖs/ v выпускать
relevant /‘rel@v(@)nt/ adj значи-

мый, существенный
relieve /ri‘lÖv/ v облегчать, ослаб-

лять
rely /rI‘laI/ v надеяться
remain /ri‘mein/ v оставаться
remove /rI‘müv/ v убирать, удалять
renaissance /ri‘neis(@)ns/ n pl воз-

рождение
renewable /ri‘njü@b(@)l/ adj возоб-

новляемый
rent /rent/ v снимать, арендовать 

(жильё)
representative /‚repri‘zent@tiv/ n 

представитель
require /ri‘kwai@/ v требовать
requirement /ri‘kwai@m@nt/ n требо-

вание
reserve /ri‘zÆ:v/ v резервировать, 

бронировать
resident /‘rezId(@)nt/ n постоян-

ный житель, резидент
resist /ri‘zist/ v сопротивляться
resistance /rI‘zIst(@)ns/ n сопротив-

ление
respect /ri‘spekt/ v уважать
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respectful /ri‘spektf(@)l/ adj уважи-
тельный

rest /rest/ 1) n отдых; 2) v отдыхать
retailer /‘rÖ‚teil@/ n розничный тор-

говец
return /rI‘tÆ:n/ 1) n возвращение; 

2) v возвращаться
reviewer /ri‘vjU@/ n рецензент, кри- 

тик
revise (for) /ri‘vaiz/ v готовиться
revolutionise /‚rev@‘lüS@‚naIz/ v ра-

дикально изменить, револю-
ционизировать

rich /rI¶/ adj богатый
right /raIt/ n право
rise (rose, risen) /raiz/ v вставать, 

подниматься
risky /‘rIskI/ adj рискованный
ritual /‘rI¶U@l/ n ритуал
roast /r@Ust/ v жарить, запекать
role /r@Ul/ n роль
roll (on) /rÁl/ v проходить (о годах)
root /rüt/ n корень
rubbish /‘röbIS/ n 1) мусор; 

2) (informal) чушь, ерунда
rucksack /‘rök‚s{k/ n рюкзак
rule /rül/ n правило
run (run, run) /rön/ v 1) управлять; 

2) длиться
rural /‘rU@r@l/ adj сельский
rush /röS/ v спешить, торопиться
rush hour — час пик

S
sack /s{k/ n мешочек, сумка
sadly /‘s{dlI/ adv к сожалению
safety /‘seIftI/ n безопасность
sales assistant  — продавец-кон-

сультант
salmon /‘s{m@n/ n лосось
sari /‘sa:ri/ n сари (индийская на-

циональная женская одежда)
satellite /‘s{t@laIt/ n спутник
satisfaction /‚s{tis‘f{kS(@)n/ n удов-

летворение
satisfied /‘s{t@sfaid/ adj удовлетво-

рённый
schedule /‘Sedjül/ 1) n расписание; 

2)  v составлять расписание, 
планировать

score a goal — забивать гол

second-hand /‚sek@nd‘h{nd/ adj 
бывший в употреблении, по-
держанный

secretary /‘sekr@trI/ n секретарь
sector /‘sekt@/ n область, сфера
sedate /si‘deit/ v усыплять, дать 

успокоительное
seed /sÖd/ n зерно
seem /sÖm/ v казаться, произво-

дить впечатление
selection /sI‘lekS(@) n/ n выбор
sensational /sen‘seiS(@)n@l/ adj сен-

сационный
separately /‘sep(@)r@tlI/ adv отдель-

но
series /‘si@rÖz/ n 1) сериал; 2) се- 

рия
serve /sÆ:v/ v служить, обслужи-

вать
service /‘sÆ:vis/ n услуга, служба
service sector  — сфера обслужи-

вания
set (set, set) /set/ накрывать (на 

стол); садиться (о солнце)
set an example  — подавать при-

мер
set aside — откладывать
set up  — устанавливать, назна-

чать
setting /‘setiÎ/ n окружение, обста-

новка
settle /‘setl/ v успокаиваться
settler /‘setl@/ n поселенец
severely /si‘vi@li/ adv жестоко
shake /Seik/ v трястись, дрожать
shame /SeIm/ n стыд, досада
share /Se@/ v делиться
ship /Sip/ v перевозить, транспор-

тировать
shocking /‘SÁkIÎ/ adj шокирующий
shortage /‘Sþti³/ n недостаток, не-

хватка
show /S@U/ 1) n шоу, программа; 

2) v показывать
show off  — рисоваться, красо-

ваться
sign /saIn/ n знак
significant /sig‘nifik@nt/ adj значи-

мый, значительный
silicone /‘sIlIk@Un/ 1) n силикон; 

2) adj силиконовый
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silly /‘sili/ adj глупый
simultaneously /‚sIm(@)l‘teInI@slI/ 

adv одновременно, синхронно
sink (sank, sunk) /sIÎk/ v 1) тонуть; 

2) опускать (голову)
skill /skIl/ n умение, ловкость
skyline /‘skaIlaIn/ n очертание, кон-

тур здания
skyscraper /‘skai‚skreip@/ n небо-

скрёб
sleek /slÖk/ adj элегантный, гла-

мурный
slim /slIm/ adj худой, стройный
slip /slIp/ v поскользнуться
slope /sl@Up/ n склон
smart /sma:t/ adj 1) умный; 2) кра-

сивый
look smart — нарядно выглядеть, 

быть нарядно одетым
smog /smÁg/ n смог, дым
smoke-free /‘sm@UkfrÖ/ adj свобод-

ный от курения, некурящий
snail /sneil/ n улитка
soap /s@Up/ n мыло
soft /sÁft/ adj мягкий
soft skills — навыки межличност-

ного общения, «мягкие» на-
выки

software /‘sÁf(t)‚we@/ n программ-
ное обеспечение

solar /‘s@Ul@/ adj солнечный
sold out /‚s@Uld‘aUt/ adj распродан-

ный
solid /‘sÁlid/ adj твёрдый
solve /sÁlv/ v решать
sour cream /‚saU@‘krÖm/ n сметана
speak /spÖk/ v говорить
specific /sp@‘sifik/ adj определён-

ный
spectacular /spek‘t{kjUl@/ adj зре-

лищный, захватывающий
split /split/ v разбивать split up  — 

разойтись, развестись
spokesperson /‘sp@Uks‚pÆ:s(@)n/ n 

докладчик, пресс-секретарь
spontaneous /spÁn‘teini@s/ adj спон-

танный
square /skwe@/ 1) n квадрат; пло-

щадь; 2) adj квадратный
stability /st@‘bil@ti/ n стабильность
stable /‘steib(@)l/ adj стабильный

staff /sta:f/ n штат сотрудников
stand /st{nd/ v стоять
stand out — выделяться
star /sta:/ v играть роль (в фильме, 

пьесе)
starch /sta:¶/ n крахмал
statement /‘steItm@nt/ n предложе-

ние, фраза
statistical /st@‘tIstIk(@)l/ adj стати-

стический
statistics /st@‘tIstIks/ uncount. n ста-

тистика
steak /steIk/ n стейк
steam /stÖm/ 1) n пар; 2) adj паро-

вой
steel /stÖl/ 1) n сталь; 2) adj сталь-

ной
stick /stIk/ n палка
stock /stÁk/ n товарный запас
store /stþ/ 1) (AmE) n магазин 

(большой); 2) v хранить
storm /stþm/ n гроза, буря
strap /str{p/ n лямка, ремешок
stress /stres/ v подчёркивать, де-

лать акцент
stretch /stre¶/ v растягивать(ся), 

вытягивать(ся)
study /‘stödI/ n исследование, 

опрос
stuff /stöf/ n вещи
subcontractor /‚söbk@n‘tr{kt@/ n суб-

подрядчик
subscribe /s@b‘skraib/ v подписыва-

ться
successful /s@k‘sesf(@)l/ adj успеш-

ный, удачный
suffer /‘söf@/ v страдать
sufficiently /s@‘fiS(@)ntli/ adv пол-

ностью, совершенно
suggest /s@‘³est/ v предлагать
suitable /‘süt@b(@)l/ adj подходя-

щий
sum /söm/ n сумма
supporter /s@‘pþt@/ n сторонник, 

приверженец
supposed /s@‘p@Uzd/ adj должен 

быть
surf /sÆ:f/ v бегло просматривать
surf the Internet  — просматри-

вать web-страницы в интерне-
те, «лазить» по интернету

surround /s@‘raUnd/ v окружать
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surrounding /s@‘raUndiÎ/ n окруже-
ние

survey /‘sÆ:veI/ n исследование, 
опрос

survive /s@‘vaIv/ v выживать
suspect /‘sösp@kt/ n подозреваемый
suspicion /s@‘spiS(@)n/ n подозре-

ние
suspiciously /s@‘spiS@sli/ adv подо-

зрительно
SUV (сокр. от sport utility vehicle) 

/‚esjü‘vÖ/ n внедорожник
swear (swore, sworn) /swe@/ v кля-

сться
sweatshop /‘swet‚SÁp/ n мастерская, 

в которой рабочие получают 
низкую зарплату и работают в 
тяжёлых условиях

switch /switS/ 1) n выключатель; 
2) v включать, переключать

syringe /sI‘rIn³/ n шприц

T
tailor /‘teIl@/ n портной
take (took, taken) /teik/ v брать
take care (of) — заботиться (о)
tall /tþl/ adj высокий
taste /teIst/ 1) n вкус; 2) v пробо-

вать на вкус
tattoo /t{‘tü/ n татуировка
tax /‘t{ks/ n налог
team /tÖm/ 1) n команда; 2) v объ-

единяться в команду
technique /tek‘nÖk/ n техника, спо-

соб
technology /tek‘nÁl@³I/ n техноло-

гия
telenovela /‘telin@U‚vel@/ n телено-

велла, латиноамериканский 
сериал

temple /‘temp(@)l/ n храм
tense /tens/ adj напряжённый
tent /tent/ n палатка
term /tÆ:m/ n четверть, семестр
threat /Tret/ n угроза
threaten /‘Tret(@)n/ v угрожать
thrill /‘Tril/ n нервное возбужде-

ние
thriller /‘TrIl@/ n триллер
throughout /‘Trü‘aUt/ n на всём 

протяжении

ticket /‘tIkIt/ n билет
tie /tai/ n галстук
tight /tait/ adj узкий
timetable /‘taIm‚teIb(@)l/ n распи-

сание
tiny /‘taInI/ adj маленький, кро-

шечный
tip /tIp/ n подсказка, совет
tolerant /‘tÁl@r@nt/ adj терпимый, 

толерантный
tool /tül/ n инструмент
traffic /‘tr{fIk/ n транспорт
traffic jam  — автомобильная 

пробка
train /trein/ v тренироваться
trainer /‘treIn@/ n тренер
trainers /‘trein@z/ n кроссовки
transfer /tr{ns‘fÆ:/ v передавать
trapper /‘tr{p@/ n охотник, ставя-

щий капканы
trek /trek/ n переход, путешествие
tribe /traib/ n племя
trip /trip/ n поездка, короткое пу-

тешествие
troublemaker /‘tröb(@)l‚meIk@/ n 

нарушитель спокойствия, по-
рядка

truck /trök/ n грузовик
truthful /‘trüTf(@)l/ adj правди-

вый
Tube, the /tjüb/ n метро (в Брита-

нии)
turkey /‘tÆ:kI/ n индейка
turn /tÆ:n/ 1) n поворот; поворот-

ный пункт; 2) v поворачивать; 
исполняться (о возрасте)

turn down  — отвергать, отказы-
вать

turn of events — ход событий
turning /‘tÆ:niÎ/ adj поворотный
turning radius — радиус поворота
tutor /‘tjüt@/ 1) v (formal) обучать 

кого-либо; 2) n преподаватель

U
ugly /‘öglI/ adj страшный, некра-

сивый
undergraduate /‚önd@‘gr{³U@t/ n 

студент бакалавриата
understatement /‘önd@‚steitm@nt/ n 

преуменьшение
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unemployed /‚önIm‘plOId/ adj безра-
ботный

unfortunately /ön‘fþ¶(@)n@tlI/ adv 
к сожалению

unique /jü‘nÖk/ adj уникальный
unite /jü‘nait/ v объединять
unpleasant /ön‘plez@nt/ adj непри-

ятный
untouched /ön‘tö¶t/ adj нетронутый
update /öp‘deit/ v усовершенство-

вать, вносить изменения, об-
новлять

urgent /‘Æ:³(@)nt/ adj срочный
useless /‘jüsl@s/ adj бесполезный
user /‘jüz@/ n пользователь

V
VAT (сокр. от value added tax) /

‚vei‘tÖ‚ v{t/ n НДС (налог на до-
бавленную стоимость)

vegetarian /‚ve³@‘te@rI@n/ 1) n веге-
тарианец; 2) adj вегетариан-
ский

vehicle /‘vik(@)l/ n транспортное 
средство

vet (сокр. от veterinarian) /vet/ n 
ветеринар

viewer /‘vjü@/ n зритель
villain /‘vil@n/ n злодей, отрица-

тельный герой
virtue /‘vÆ:¶ü/ n нравственность, 

достоинство
visitor /‘vIzIt@/ n посетитель
vitamin /‘vIt@mIn/ n витамин
voice /vOIs/ n голос
volume /‘vÁlj@m/ n том

W
warm-hearted /‚wþm‘ha:tid/ adj от-

зывчивый, добрый
warn /wþn/ v предупреждать
waste /weIst/ 1) n отходы; 2) v бес-

смысленно растрачивать
waste disposal  — удаление отхо-

дов
waste-free /‘weIst‚frÖ/ adj безотход-

ный

waterfall /‘wþt@‚fþl/ n водопад
wave /weIv/ v махать
wealth /‘welT/ n богатство
wealthy /‘welTI/ adj обеспеченный, 

богатый
wedding /‘wedIÎ/ n свадьба
welding /‘weldiÎ/ n сварка, прива-

ривание
well-paid /‚wel‘peid/ adj хорошо 

оплачиваемый
western /‘west@n/ adj западный
wet /wet/ adj мокрый, влажный
whale /weIl/ n кит
whaling /‘weIlIÎ/ n охота на китов
wheelchair /‘wÖl‚¶e@/ n инвалидная 

коляска
wheeler /‘wÖl@/ n колёсное средство 

передвижения
whereas /we@r‘{z/ conj тогда как
whisper /‘wisp@/ 1) v шептать; 2) n 

шёпот
wildfire /‘waIld‚faI@/ n лесной по-

жар, сильное пламя
will /wIl/ 1) n желание; завещание; 

2) v желать
wind /wind/ n ветер
wind power — энергия ветра
windsurfing /‘wIn(d)‚sÆ:fIÎ/ n винд-

сёрфинг
windy /‘wIndI/ adj ветреный
wish /wIS/ 1) n желание; 2) v же-

лать
withstand /wID‘st{nd/ v перено-

сить, быть устойчивым
witness /‘witn@s/ 1) n свидетель; 

2) v быть свидетелем
workshop /‘wÆ:k‚SÁp/ n семинар, 

мастер-класс
wrist /rIst/ n кулак

X
X-ray /‘eksreI/ n рентген
yacht /jÁt/ n яхта
youth /jüT/ n молодость

Z
zip /zip/ n молния (на одежде)
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iRREgulaR VERBs (неправильные глаголы)

Infinitive  Past  Past 
 simple participle

(to) be  was/were  been  быть, находиться
(to) become  became  become  становиться 
(to) begin  began  begun  начинать(ся)
(to) bet  bet  bet  биться об заклад 
(to) blow  blew  blown  дуть
(to) break  broke  broken  ломать
(to) bring  brought  brought  приносить
(to) broadcast  broadcast  broadcast  транслировать
(to) build  built  built  строить 
(to) burn  burnt,  burnt, жечь
 burned  burned    
(to) buy  bought  bought  покупать 
(to) catch  caught  caught  ловить
(to) choose  chose  chosen  выбирать
(to) come  came  come  приходить 
(to) cost  cost  cost  стоить 
(to) cut  cut  cut  резать
(to) do  did  done  делать
(to) draw  drew  drawn  рисовать
(to) dream  dreamt,  dreamt, мечтать
 dreamed  dreamed  
(to) drink  drank  drunk  пить 
(to) drive  drove  driven  вести (машину)
(to) eat  ate  eaten  есть, кушать 
(to) fall  fell  fallen  падать
(to) feed  fed  fed  кормить 
(to) feel  felt  felt  чувствовать
(to) fight  fought  fought  драться, сражаться,
   бороться 
(to) find  found  found  находить 
(to) fly  flew  flown  летать 
(to) forget  forgot  forgotten  забывать 
(to) freeze  froze  frozen  замерзать
(to) get  got  got  получать
(to) give  gave  given  давать 
(to) go  went  gone  идти, ехать
(to) grow  grew  grown  расти
(to) hang  hung  hung  висеть
(to) have (got)  had  had  иметь 
(to) hear  heard  heard  слышать 
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(to) hide  hid  hidden  прятать
(to) hold  held  held  держать
(to) hurt  hurt  hurt  ранить
(to) keep  kept  kept  хранить, держать
(to) know  knew  known  знать 
(to) lay  laid  laid  накрывать (на стол), 
   класть 
(to) lead  led  led  вести, руководить 
(to) learn  learnt,  learnt, учить, изучать
 learned  learned  
(to) leave  left  left  оставлять, покидать
(to) let let  let  позволять 
(to) lie lay lain лежать
(to) lose  lost  lost  терять, проигрывать 
(to) make  made  made  делать, изготавливать 
(to) mean  meant  meant  иметь в виду
(to) meet  met  met  встречать(ся)
(to) pay  paid  paid  платить
(to) put  put  put  класть
(to) read  read  read  читать
(to) ride  rode  ridden  кататься
(to) ring  rang  rung  звонить
(to) rise  rose  risen  подниматься
(to) run  ran  run  бегать
(to) say  said  said  сказать
(to) see  saw  seen  видеть
(to) sell  sold  sold  продавать
(to) send  sent  sent  посылать, отправлять
(to) set  set  set  устанавливать
(to) shake  shook  shaken  трясти
(to) shine  shone  shone  блестеть
(to) show  showed  shown  показывать
(to) shut  shut  shut  закрывать
(to) sing  sang  sung  петь
(to) sit  sat  sat  сидеть
(to) sleep  slept  slept  спать
(to) speak  spoke  spoken  говорить
(to) spell  spelt,  spelt,  писать или произносить
 spelled  spelled  по буквам
(to) spend  spent  spent  проводить, тратить
(to) spread  spread  spread  растягивать
(to) stand  stood  stood  стоять
(to) stick  stuck  stuck  приклеивать,    
   наклеивать
(to) strike  struck  struck  наносить удар, бить
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(to) swear  swore  sworn  клясться
(to) swim  swam  swum  плавать
(to) take  took  taken  брать
(to) teach  taught  taught  учить, преподавать
(to) tell  told  told  рассказывать
(to) think  thought  thought  думать
(to) throw  threw  thrown  кидать
(to) understand  understood  understood  понимать
(to) wake  woke  woken  просыпаться, будить
(to) wear  wore  worn  носить
(to) win  won  won  выигрывать
(to) write  wrote  written  писать
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PhRasal VERBs (фразовые глаголы)

Bring back — приводить 

Bring on — вызывать, 
провоцировать что-либо

Bring out — делать более 
заметным, подчёркивать

Calm down — успокаивать

Chill out — расслабляться

Come to — равняться, стоить

Come up — натолкнуться

Cut back — сокращать (расходы), 
экономить

Cut down — срубать, вырубать

Eat out — есть (питаться) вне дома

Eat up — доедать

End up — заканчиваться, 
прекращать (существование)

Figure out — разобраться, понять

Get away — выкручиваться; 
освобождаться

Get back — получать обратно

Get behind — отставать (в учёбе, 
работе) 

Get on — ладить

Get out — убираться (откуда-либо), 
доставать что-либо

Get over — смириться

Get round — обойти, перехитрить

Give back — отдавать, возвращать

Give off — испускать, излучать

Go off — взрываться; срабатывать  
(о сигнализации, будильнике)

Go on — продолжаться

Go up — поднимать

Hang up — вешать (на стену)

Hurry up — спешить, торопиться

Leave over — оставлять на потом

Live off — жить за счёт чего-либо

Look up — смотреть (информацию  
в словаре, энциклопедии)

Pay back — вернуть (деньги, долг)

Pay off — выплачивать

Pick up — собирать, поднимать

Put down — класть, опускать

Put on — надевать что-либо; 
поставить что-либо готовиться

Save up — копить 

Set in — происходить (о действии)

Show off — рисоваться, красоваться

Sit down — садиться

Speak out — высказываться

Take after — походить на кого-либо

Take back — отводить

Take in — получать, поглощать

Take off — снимать (одежду); 
взлетать

Take on — брать (работу), 
приниматься за что-либо

Take out — выводить, снимать 
(средства), повести (в театр, 
кино и т.п.)

Throw away — выкидывать, 
выбрасывать

Turn down — делать тише (звук)

Turn into — превращать

Warm up — разогревать

Work out — вычислять

Write down — записывать
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